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1 Viktig sakerhets-
information

Andringar

Andringar som inte har godkants av tillverkaren
kan gdra att anvandaren férlorar sin behérighet
att anvanda enheten.

Allmant underhall

n Var forsiktig

* Sa hdr undviker du skador och dalig funktion:

¢ Utsitt inte spelaren for stark hetta genom uppvarmning

eller direkt solljus.

Tappa inte spelaren och lat inga féremal falla ned pa

den.

* Doppa inte spelaren i vatten. Utsdtt inte hérlursuttaget
eller batterifacket for vatten eftersom vatten kan orsaka
allvarliga skador om det trdnger in i enheten.

* Aktiva mobiltelefoner i ndrheten av enheten kan orsaka

storningar i den.

Sakerhetskopiera filerna. Kontrollera att du behaller

originalfilerna som du har hdmtat till enheten. Philips

ansvarar inte for forlorade data i handelse av att
produkten blir skadad eller oldsbar.

* Undvik problem genom att endast anvdnda det
medféljande musikprogrammet ndr du hanterar
(6verfor, tar bort osv.) musikfiler.

* Anvidnd inga rengéringsmedel som innehdller alkohol,
ammoniak, bensen eller slipmedel, eftersom det kan
skada enheten.

* Aktiva mobiltelefoner i ndrheten av enheten kan orsaka

storningar i den.

Sakerhetskopiera filerna. Kontrollera att du behaller

originalfilerna som du har hdmtat till enheten. Philips

ansvarar inte for forlorade data i handelse av att
produkten blir skadad eller oldsbar.

* Undvik problem genom att endast anvdnda den
medféljande eller rekommenderade programvaran nar
du hanterar (6verfor, tar bort osv.) musikfiler:

Arbets- och lagringstemperatur

*  Anvdnd enheten pa en plats dar
temperaturen alltid dr mellan O och 35 °C.

e Forvara enheten pd en plats ddr
temperaturen alltid ar mellan -20 och 45
°C.

4 SV

Batteriets livslingd kan férkortas vid lag
temperatur.
Reservdelar/tillbehor:
Besok www.philips.com/support om du vill
bestélla reservdelar/tillbehor.
Skydda horseln

A

Lyssna med mattlig volym:

Om du anvdnder hérlurar och lyssnar med hog
volym kan din horsel skadas. Den har produkten
kan generera ljud med decibelnivaer som kan
orsaka nedsatt horsel hos en normal person,
dven om exponeringen dr kortare dn en minut.
De hégre decibelomradena ar till for personer
som redan har nedsatt horsel.

Ljud kan vara vilseledande. Med tiden kan din
“komfortniva” anpassas till allt hdgre volymer. Sa
efter en langre tids lyssnande kan ljud som later
“normalt” i verkligheten vara hogt och skadligt
for din horsel. For att skydda dig mot detta

boér du stélla in volymen pa en sdker niva innan
horseln anpassat sig, och ldmna volymen pa den
nivan.

Uppritta en sdker ljudniva:

Stéll in volymkontrollen pa en lag niva.

Oka den sedan tills ljudet hors bekviamt och
klart, utan distorsion.

Lyssna under rimlig tid:

Langvarig exponering for ljud, dven pa normalt
“sdkra” nivder, kan fororsaka horselskador
Anvand utrustningen pa ett fornuftigt séitt och
ta en paus da och da.

Observera foljande riktlinjer ndr du anvander
hérlurarna.

Lyssna pa rimliga ljudnivaer under rimlig tid.
Justera inte volymen allteftersom din horsel
anpassar sig.

Hoj inte volymen sa mycket att du inte kan héra
din omgivning.

Du bor vara forsiktig eller tillfélligt sluta anvdnda
horlurarna i potentiellt farliga situationen.
Anvand inte horlurarna ndr du kér
motorfordon, cyklar, dker skateboard osv. Det



kan utgdra en trafikfara och &r férbjudet pa
manga platser.

Copyrightinformation

Alla andra mdrken och produktnamn dr
varumadrken som tillhér respektive féretag eller
organisation.

Otillaten kopiering av inspelningar, vare sig de
har hdmtats fran internet eller gjorts av ljud-
CD-skivor, utgdr brott mot upphovsrittsliga
lagar och internationella dverenskommelser.
Tillverkningen av otilldtna kopior av
kopieringsskyddat material, bl.a. datorprogram,
filer; sdndningar och ljudinspelningar, kan
innebdra ett brott mot copyright-lagstiftningen
och ddrmed vara straffbart. Den hdr
utrustningen bor inte anvdndas i sddana syften.
Windows Media och Windows-logotypen ar
registrerade varumarken som tillhor Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander:

Ta ansvar! Respektera upphovsritten.

Be responsible
Respect copyrights

Philips respekterar andras intellektuella
rattigheter och vi uppmanar vara anvandare att
gbra detsamma.

Multimedieinnehall pd internet kan ha skapats
och/eller distribuerats utan den ursprunglige
upphovsréttsinnehavarens godkdnnande.
Kopiering och distribuering av obehorigt
sadant innehall kan utgéra ett brott mot
upphovsréttslagar i olika lander, inklusive ditt
eget.

Efterlevelse av upphovsrdttslagar dr ditt ansvar.
Inspelning och 6verforing till den portabla
spelaren av videostrémmar som hamtas till
datorn dr endast avsedd att anvdndas for
innehall som &r allmadn egendom eller licensierat
i vederborlig ordning. Du far endast anvanda
sadant innehall for privat, okommersiellt

bruk och maste respektera eventuella
upphovsréttsanvisningar som tillhandahalls

fran verkets upphovsrattsinnehavare. Sadana
anvisningar kan sl fast att inga kopior utéver
sadana for privat bruk far goras.Videostréommar
kan innehalla kopieringskyddsteknik som

forhindrar dig att gora sadana kopior som du
har rédtt till. | sadana situationer fungerar tyvarr
inte inspelningsfunktionen och du aviseras om
detta med ett meddelande.

Atervinning av produkten

Produkten &r utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
kan bade atervinnas och ateranvandas.

Nér den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet
2002/96/EC.

Kassera aldrig produkten med annat
hushallsavfall. Ta reda pa de lokala reglerna om
separat insamling av elektriska och elektroniska
produkter. Genom att kassera dina gamla
produkter pa rdtt sitt kan du bidra till att
minska mdjliga negativa effekter pa miljé och
hélsa.

Produkten innehaller ett inbyggt laddningsbart
batteri som foljer EU-direktivet 2006/66/EC och

den kan inte kasseras med normalt hushallsavfall.

For att sdkerstilla funktionen och sékerheten
for din produkt ska du ldmna in produkten

till en officiell &tervinningsstation eller ett
serviccombud dar en fackman kan ta bort eller
ersdtta batteriet enligt bilden:

5 ==
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Lds om de lokala reglerna om batteridtervinning.
Genom att kassera dina batterier pa rétt sitt
kan du bidra till att minska m&jliga negativa
effekter pa miljé och hdlsa.



2 Din nya Digital
Audio Player

Med LUXE kan du

*  spela upp MP3- och oskyddade WMA-
ljudfiler

*  lyssna pa FM-radio

*  acceptera/placera samtal fran telefonen via
Bluetooth®*

* Kraver ihopparning med en Bluetooth®-

aktiverad telefon.

Spelaren

Horlurar

Det har finns i forpackningen

LUXE levereras med en lada som du kan

anvanda till att férvara LUXE eller andra saker i.

Foéljande tillbehor medfoljer LUXE:

Forlangningssladd for horlurar

USB-kabel

/

Laddare

Snabbstartguide

PHILIPS
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3 Komma igang

Allman oversikt over LUXE

OO0,

@TE

:E

Q/
W ®® O
@ Mikrofon
(@) FM/ 1< viljarreglage
(3) LCD-display

@ Horlursuttag

@ <> USB-anslutning

@ » 1V ¢ spela upp/pausa/telefon
@ + / — oka/minska volymen
<4</ P> navigera

@ Aterstill

O / © pa/av/Bluetooth®



Detaljerad oversikt over kontrollerna

LUXE har féljande kontrollalternativ:

Lage

Funktioner Atgéird

o
~
2
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>
(7]

/5

>/

Tryck pa Tx:om du vill vaxla mellan uppspelning och paus

<<«

Tryck pa 1x i borjan av en lat: ga till borjan av foregaende lat
Tryck pa 1x under uppspelning: ga till bérjan av nuvarande lat
Hall intryckt under uppspelning: sék bakat genom nuvarande I3t
Tryck 2x: hoppa till féregdende mapp (om mappar finns)

Komma igang

Tryck 1x: ga till borjan av nésta lat
Hall intryckt under uppspelning: sék framat genom nuvarande lat
Tryck 2x: hoppa till ndsta mapp (om mappar finns)

+/ =

Tryck pa 1x: ©ka/minska volymen stegvis
Hall intryckt: 6ka/minska volymen snabbt
Tryck pa bada knapparna samtidigt: vaxla mellan FullSound™ pa/av

Hall intryckt i tva sekunder: vaxla LUXE pa/av
Hall intryckt i fyra sekunder: aktivera ldge for tvingad ihopparning av
Bluetooth®

FM

Tryck pa 1x: vaxla radioldget tyst pa/av

Tryck pa 1x: sok frekvenser nedat
Hall intryckt: sok snabbt frekvenser nedat

Tryck pa 1x: sok frekvenser uppat
Hall intryckt: sék snabbt frekvenser uppat

+/—

Tryck pa 1x: 8ka/minska volymen stegvis
Hall intryckt: 6ka/minska volymen snabbt

O/8

Tryck pa 1x: vaxla mellan Bluetooth® pé och Bluetooth® av
Hall intryckt i tva sekunder: vaxla LUXE pa/av

»1l/c

Tryck pa 1x vid inkommande samtal: acceptera inkommande samtal
Hall intryckt vid inkommande samtal: avvisa inkommande samtal

Tryck pa 1x under ett samtal: avsluta pagaende samtal

Tryck pa 2x under ett samtal: vixla mikrofonldge tyst pa/av

Tryck pa 2x: Ring upp senast anvanda nummer igen (inkommande eller
utgdende samtal)

+/—

Tryck pa 1x: ©ka/minska volymen
Hall intryckt: 6ka/minska volymen snabbt

O/8

Tryck pa 1x: viaxla mellan Bluetooth® pé och Bluetooth® av
Tryck under ett samtal: vixla aktuellt samtal mellan mobilen och LUXE
Hall intryckt i tva sekunder: vaxla LUXE pd/av

SV 9



Kallvéljarreglage FM / A/ 2 :

FM J3 x

Vélj FM- Valj
radiokalla

Vilj laget for
musikkdlla  slumpvis*
uppspelning av
musikkalla

*| laget for slumpvis uppspelning spelas latarna
upp i slumpvis ordning.

Lysdiodsindikatorer och deras
betydelse

LUXE har foljande lysdiodsindikatorer:

*  Strémlysdiod for all stréomrelaterad
information = rod

e Bluetooth® for all Bluetooth®-relaterad
information = bld (gul pa den réda
versionen av LUXE)

Har visas lysdiodsindikatorerna fér strom och

deras innebdrd:

Indikator Innebord

En gang pd och av (ca 1 LUXE pa-/avslagen
sekund)

Blinkar snabbt i 1 minut Batteriet svagt

1 blinkning var 3:e LUXE laddas

sekund

LUXE &r fulladdad
(fortsatter tills LUXE
kopplas ur)

Lysdiod ar pa

Har visas lysdiodsindikatorerna fér Bluetooth®
och deras innebdrd:

Indikator Innebord
Blinkar snabbt i 2 LUXE é&r i Bluetooth®-
minuter ihopparningsldge

1 blinkning var 5:e Bluetooth® ar anslutet
sekund (aven under ett samtal)

Blinkar snabbt Inkommande samtal pa
(synkroniserad med ~ mobiltelefonen
ringsignal)

2 blinkningar varje Bluetooth® forsoker
sekund ateransluta

10 sV

Ansluta och ladda

LUXE har ett inbyggt batteri som kan laddas pa

foljande satt:

*  Direkt fran ett eluttag (med den
medfdljande laddaren).

*  Via USB-porten pd en dator (med den
medféljande USB-kabeln).

Ansluta den medféljande USB-kabeln
1 Ansiut den medfdljande USB-kabelns USB-
kontakt till en ledig USB-port pa datorn.

2 Anslut den medféljande USB-kabelns lilla
USB-kontakt till det lilla USB-uttaget pa
LUXE.

3 s pa datorn.
> |LUXE laddas.

E Kommentar

¢ Lat LUXE laddas i 3 timmar forsta gangen.
* Laddningsanimeringen stannar och ikonen @3 visas nar
laddningen &r slutford.

Ansluta horlurarna och
forlangningssladden

De medféljande horlurarna har en integrerad
mikrofon.

G




Mikrofonen pa LUXE avaktiveras automatiskt
ndr de medféljande horlurarna ansluts.
Den korta sladden till de medféljande
horlurarna dr utformad for att undvika trassel.

=&

Den medféljande forlangningssladden fér
hoérlurarna kan anvdndas som FM-antenn for att
forbattra radiomottagningen.

Ansluta den medfoljande laddaren

1 Kontrollera att den lokala ndtspanningen
dverensstammer med specifikationerna for
laddaren.

2 Anvind den medfdljande USB-kabeln
till att ansluta LUXE till den medféljande
laddaren.

3 Anslut laddarens nitkontakt till ett [dmpligt
eluttag.
> [UXE laddas.

E Kommentar

* Lat LUXE laddas i 3 timmar forsta gangen.
¢ Laddningsanimeringen stannar och ikonen @3 visas nar
laddningen &r slutford.

Batterinivaindikering

| teckenfonstret visas den ungefarliga
batterinivan enligt foljande:

= ) @ L) a
1009% 75% 50%  25% 0%
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> Ett blinkande batteri anger att
batterinivan dr lag. Alla instaliningar
sparas och spelaren stangs av inom 60
sekunder.

E Kommentar

* Laddningsbara batterier kan laddas ett begrdnsat
antal ganger. Batterilivslangden och antalet mojliga
uppladdningar varierar beroende pa anvdndning och
installningar.

* lLaddningsanimeringen stannar och ikonen @2 visas nar
laddningen ar slutford.

Ansluta och ladda

Installera Philips Device
Manager-programvaran

Systemkrav:

* Windows® (2000, XPVista)

*  Pentium Il 800 MHz-processor eller hogre

128 MB RAM-minne

* 500 MB ledigt harddiskutrymme

* Internetanslutning

e Microsoft® Internet Explorer 6.0 eller
senare

*  USB-port

1 Anslut mini-USB-kontakten pa den
medféljande kabeln till LUXE.

2 Anslut standard-USB-kontakten pa den
medfdljande kabeln till datorn.
> Ett popup-fonster visas pa datorn.

3 | fonstret som visas vdljer du Install Philips
Device Manager.

4 Siutfor installationen av Philips Device
Manager genom att folja instruktionerna pa
skdrmen.

Om popup-fonstret inte visas pa datorn ..

1 Vdlj Den hdr datorn (WindowsXP®/
Windows2000®) / Dator
(WindowsVista®).

sv. M



Hogerklicka pa Philips GoGear Luxe.
Vdlj Install Philips Device Manager.

AWPN

Slutfor installationen av Philips Device
Manager genom att folja instruktionerna pa
skdarmen.

Hittar du inte filen pa LUXE?

1 Se till att datorn ar ansluten till internet.

2 Vélj Den hdr datorn (WindowsXP®/
Windows2000®) / Dator
(WindowsVista®).

Hogerklicka pa Philips GoGear Luxe.

A w

Vélj Install Philips Device Manager from
the Internet.
5 Folj anvisningarna pa skarmen fér hur du

slutfor installationen av Philips Device
Manager fran internet.

Bluetooth®-anslutning forsta
gangen

LUXE é&r installerad och klar att anslutas till den
forsta Bluetooth®-aktiverade mobiltelefonen
som finns inom rackvidden.

1 Halo/e intryckt i ca 4 sekunder sa slas
LUXE pa.

L Stromlysdioden blinkar en gang vilket
visar att LUXE &r paslagen.

5 Bluetooth®-lysdioden blinkar snabbt
vilket anger ihopparningsldget.

% P4 mobiltelefonen anger du 0000 som
|6senord for LUXE, om det behdvs.

12 sV

L |LUXE ansluts till den Bluetooth®-
aktiverade mobiltelefonen som finns
inom rackvidden.

Bluetooth®-anslutningen har slutforts ...
> Den Bluetooth®-lysdioden blinkar
en gang var 5:e sekund vilket visar
att Bluetooth®-anslutningen har
upprdttats.

— Du kan acceptera eller avvisa alla
inkommande mobiltelefonsamtal med
LUXE.

Nar anslutningen har uppréttats ansluts
LUXE automatiskt till mobiltelefonen
varje gang du slar pa LUXE. (For

detta krdvs att den automatiska
ateranslutningsfunktionen &r aktiverad
pa telefonen.)

Bluetooth®-anslutningen misslyckades ...
> | teckenfonstret visas en dverkryssad
Bluetooth®-ikon.

1 Folj stegen for Bluetooth®-instalining med
tvingande ihopparning (se ‘Bluetooth®-
instdllning med tvingande ihopparning' pa
sidan 12) tills ihopparningen har slutforts.

E Kommentar

* F3r Bluetooth®-anslutning maste avstdndet mellan
LUXE och mobiltelefonen vara mindre dn 10 meter.

* For att spara pa batteriet avslutar LUXE Bluetooth™-
anslutningsforsok som inte lyckas efter 10 minuter.

Bluetooth®-installning med tvingande
ihopparning
Foéljande tvingande ihopparningsmetod kan

anvandas om den automatiska anslutningen
misslyckas:

1 si pa mobiltelefonen.

Aktivera Bluetooth®-funktionen pa
mobiltelefonen.

2

3 Still in mobiltelefonens Bluetooth®-
funktion s3 att den kan upptackas.

4

Se till att LUXE &r avstangd ndr du boérjar



5 PiLUXEhslerduo /@ intryckt i ca 4
sekunder:

E Kommentar
* For Bluetooth®-anslutning maste avstdndet mellan
LUXE och mobiltelefonen vara mindre &n 10 meter.
* For att spara pa batteriet avslutar LUXE Bluetooth™-

anslutningsforsdk som inte lyckas efter 10 minuter.
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Overfora musik till LUXE

Ansluta och ladda

LUXE visas som en USB-masslagringsenhet i
Windows® Utforskaren. Du kan 6verféra och
organisera musikfiler till LUXE via en USB-

anslutning.
> Stromlysdioden blinkar en gang vilket 1

visar att LUXE dr pdslagen.

> Bluetooth®-lysdioden blinkar snabbt
vilket anger ihopparningsldget. 2

> | UXE sitts i ihopparningsldge och
soker efter mobiltelefonen.

Klicka pa och markera en eller flera latar
som du vill dverféra mellan datorn och
LUXE.

Dra och sldpp de latar du vill dverfora.

-

* Overfora musik-CD-skivor till spelaren: Rippa
(konvertera) latarna pa musik-CD-skivorna till MP3-

> Pa mobiltelefonen anger du 0000 som
|6senord for LUXE, om det behdvs.

Bluetooth®-anslutningen har slutforts ...
> Den Bluetooth®-lysdioden blinkar

en gang var 5:e sekund vilket visar
att Bluetooth®-anslutningen har
upprdttats.

/WMA-filer med programvara som Windows® Media
Player. Kopiera filerna till LUXE med Windows®
Utforskaren. Kostnadsfria versioner av programmen

finns att hamta pa internet.

9 Du kan acceptera eller awvisa alla
inkommande mobiltelefonsamtal med
LUXE.

Ndr anslutningen har uppréttats ansluts
LUXE automatiskt till mobiltelefonen
varje gang du slar pa LUXE. (For

detta krdvs att den automatiska
ateranslutningsfunktionen ar aktiverad
pa mobiltelefonen.)

Organisera din musik pa
LUXE

Du kan lagra hundratals musikspar pa LUXE. Du
kan sortera din musik i mappar pa LUXE for att
organisera och underldtta sékandet efter musik.
Oppna Windows® Utforskaren nar LUXE
ar ansluten till USB-porten pa datorn.

Bluetooth®-anslutningen misslyckades ...
> | teckenfonstret visas en dverkryssad 1
Bluetooth®-ikon.

1 Upprepa den tvingande ihopparningen tills 2 Skapa mappar i masslagringsdelen av LUXE.

ihopparningen har lyckats. 3 Draoch slapp musikfilerna i mapparna.

5

* Om du trycker tva gdnger pa P eller €4 kan du ga
framat eller bakat i mapparna pa LUXE, sa att du snabbt
kan hitta din musik.

Sv. 13



4 Nijut

Sla pa och av LUXE

1 Hal O /@ intryckt i ca 2 sekunder for att
vaxla mellan pa och av.

Automatisk standby och avstangning

LUXE har en automatisk standby- och

avstangningsfunktion som sparar pa batteriet.

Med en aktiv Bluetooth™-anslutning:

Efter 5 minuter i inaktivt ldge (ingen musik

spelas, ingen knapp trycks in) satts LUXE |

standbyldge.

| standbylage

*  slocknar teckenfonstret

*  uppratthalls en befintlig Bluetooth™-
anslutning
LUXE véxlas tillbaka till aktivt lage nar

e dutrycker pa »I/C

» din Bluetooth™-anslutna mobiltelefon tar
emot ett inkommande samtal

Utan en aktiv Bluetooth™-anslutning:

Efter 10 minuter i inaktivt ldge (ingen musik

spelas, ingen knapp trycks in) stings LUXE av.

1 ralose intryckt i ca 2 sekunder sd slds
LUXE pa igen.

14 SV

Lyssna pa musik

Nar LUXE ér fulladdad kan du lyssna pa musik i
10 timmar:

1 Anslut hérlurarna till LUXE.

G

2 stllin vdljarreglaget pa ett av foljande
alternativ for musikuppspelning:
*  J3- Musiklage (spelar latar ndr du
véljer dem)
* O - Ldge for slumpvis* uppspelning
(spelar alla latar i slumpmdssig
ordning)
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Njut

3 Halo/e intryckt i ca 2 sekunder sa slas
LUXE pa.

4 Tryck pa /¢ nér du vill starta
uppspelningen.

&

5 Tryckpa — 7 + om du vill ska/minska
volymen.

2 Tryck pa P I/C om du vill vixia mellan
uppspelning och paus.

E Kommentar

¢ Spelaren har inte funktioner for kopieringsskyddade
(Digital Rights Management — DRM) WMA-ldtar som
har képts pa internet.

Radio

LUXE har en FM-radiomottagare. S& hér lyssnar
du pa radio:
1 Ansiut den medfdljande

E K forlangningssladden fér horlurar (se
ommentar anmarkning) till de medféljande hérlurarna.

¢ LUXE har en repeteringsfunktion. 2 Ansiut forlangningssladden fér hérlurarna
* *|laget for slumpvis uppspelning spelas alla latar i Hill LUXE

slumpmdssig ordning innan en Idt repeteras.

Hitta din musik

Du kan lagra hundratals latar pa LUXE.
1 Tryck pa »» eller 44 for att hitta en lat.

Sv. 15
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3 ralo/e intryckt i ca 2 sekunder sd slds
LUXE pa.

4 sullin vdljarreglaget pa lage FM.

L Radiosymbolen visas i teckenfonstret i

en sekund.

5 Tryck pa + / — om du vill 6ka/minska
volymen.

6  Tryck pi <4/ » om du vill 5ka/minska
radiofrekvensen. (Hall knappen intryckt om
du vill séka efter radiofrekvenser nedat/

uppat.)

Kommentar

* Den medféljande forlangningssladden fér horlurarna
fungerar som radioantenn. Se till att du ansluter
férlangningssladden och hérlurarna ordentligt for
optimal mottagning.

Telefonsamtal

Acceptera telefonsamtal

Du kan ansluta LUXE till mobiltelefonen med
Bluetooth® och acceptera inkommande
telefonsamtal pa LUXE:

1 Folj instruktionerna for att ansluta LUXE till
mobiltelefonen med Bluetooth®.

2 Anslut de medféljande hérlurarna.
Nar ett telefonsamtal kommer till din
mobiltelefon hér du en ringsignal. Om du
lyssnar pa radio eller musik stangs ljudet av.



| teckenfonstret visas mobiltelefonsymbolen
och namn eller telefonnummer fér den
som ringer, om det finns tillgdngligt. (Om
numret ar okant visas tre punkter.)

3 Tryck pa 11 /¢ om du vill acceptera

samtalet.
e Hall»I/C intryckt om du vill avvisa
samtalet.

4 Om du vill avsluta samtalet trycker du pa
»11/C igen.

E Kommentar

* For optimal mottagning bor avstandet mellan LUXE
och mobiltelefonen vara mindre dn 10 meter.

Ringa det senast anvanda numret

Du kan ringa upp det nummer som senast
registrerades:

1 Tryck snabbt tva ganger pa » 11 /¢ om du
vill ringa det senast inkommande/uppringda
numret.

2 Om du vill avsluta samtalet trycker du pa
> 11 /¢ igen.

Overféra ett samtal tillbaka till
mobiltelefonen

Med LUXE kan du acceptera ett inkommande
samtal fran mobiltelefonen och sedan Gverfora
det tillbaka till mobiltelefonen.

1 Tryck pa » 11 /¢ om du vill acceptera
samtalet.

2 Tryck pa ® /8 om du vill dverfora
samtalet tillbaka till mobiltelefonen.

e Tryckpa O /8 igen om du vill flytta
samtalet tillbaka till LUXE igen.

Andra ringsignalen for LUXE

Nar den anslutna mobiltelefonen tar emot
ett inkommande samtal hér du en ringsignal
i horlurarna. For mobiltelefoner som har

funktioner fér streaming av ringsignaler till

LUXE kan du hoéra den anpassade ringsignalen

fér mobiltelefonen. Fér mobiltelefoner som

inte har funktioner for streaming av ringsignaler

spelar LUXE en standardringsignal.

Du kan anpassa standardringsignalen pa foljande

satt:

1 Oppna Windows® Utforskaren nar LUXE
ar ansluten till USB-porten pa datorn.

2 Draoch slapp ringtonsfilen i mappen
RINGTONE pa LUXE.

3 Nista gang mobiltelefonen tar emot ett
inkommande samtal spelar LUXE din
ringsignal.

E Kommentar

* Om mappen RINGTONE innehaller fler dn en
ringsignalsfil spelar LUXE den fil som ér forst i alfabetisk
ordning.

Anvanda LUXE till att lagra
och bara med dig datafiler

Du kan anvanda LUXE till att lagra och bdra
med dig datafiler.

1 Anslut LUXE till datorn.

2 Padatorn oppnar du Windows®
Utforskaren.

3 Draoch slapp datafiler fran datorn till
LUXE.

sV 17



5 Felsokning

Hur aterstiller jag spelaren?

Satt i en pennspets eller ndgot annat objekt
i aterstdliningshalet pa undersidan av LUXE.
Hall kvar tills spelaren stangs av.

Om aterstdliningen inte lyckas foljer du
stegen for att aterstélla LUXE med Philips
Device Manager:

Pa datorn vdljer du Start > Program >
Philips Digital Audio Player > GoGear
LUXE Device Manager > Philips Device
Manager for att starta Philips Device
Manager.

Hall volymknappen =+ intryckt medan du
ansluter LUXE till datorn.

Fortsdtt att halla knappen intryckt tills
Philips Device Manager kinner igen LUXE
och sdtts i aterstillningslaget.

P3 datorn klickar du pa knappen

Repair och féljer instruktionerna for
Philips Device Manager for att slutféra
aterstéliningen.

Nar aterstéllningen ar slutford kopplar du
bort LUXE fran datorn.

Starta om LUXE.

N



6 Tekniska data

Strom
Stromforsorining:
Laddningsbart

150 mAh
litiumjonpolymerbatteri
Speltid (musik/radio):
10 timmar

Standby-tid: 100 timmar
Samtalstid (telefon): 4
timmar

Lagringsmedia
Inbyggd
minneskapacitet:
SA242x/BT 2 GB
NAND Flash
SA244x/BT 4 GB
NAND Flash
Programvara
Philips Device
Manager: for
aterstdlining och

uppgradering
Systemkrav Anslutningar
Windows® (2000, XP,  Bluetooth®
Vista) Horlurar 3,5 mm

Pentium IIl 800 MHz-
processor eller hdgre
128 MB RAM-minne
500 MB ledigt
harddiskutrymme
Internetanslutning
Microsoft® Internet
Explorer 6.0 eller
senare

Ljudkort

USB-port

USB 2.0 med hog
hastighet

Funktioner for
Bluethooth®-
anslutning:
Samtalshantering: ta
emot/avvisa/avsluta
samtal, vixla mellan
samtal och musik
Nummerpresentator

Ljud

Ljudforbattring:
FullSound™
Kanalseparering: 45 dB
Frekvensomfang:
20-18 kHz

Uteffekt: 2x 2,4 mW
Signal/brusférhéllande:
84 dB

Ljuduppspelning
Komprimeringsfor-
mat:
MP3-bithastighet:
8-320 kbit/s och VBR
Samplingsfrekvens for
MP3:8, 11,025, 16,
22,050, 24, 32,441,
48 kHz
WMA-bithastig-

het (oskyddad):
5-192 kbit/s VBR
Samplingsfrekvens for
WMA: 8,11,025, 16,
22,050, 24, 32,441,
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Tekniska data

48 kHz
Teckenfonster Musikoverforing
LCD-skdrm med vit Dra och slapp
bakgrundsbelysning, 66 i Windows®
x 16 bildpunkter Utforskaren

Musikfilformat som kan

anvandas

LUXE kan hanteras med féljande musikformat:

« MP3
e oskyddad WMA

SV 19



/7 Ordlista

B

Bluetooth®

Bluetooth® en standard for tradlos
kommunikation pa kort distans med vilken du
kan dela information mellan mobila enheter
utan att anvanda kablar eller oroa dig for
inkompatibla granssnitt. Namnet kommer
fran en vikingakung som enade Danmark. Det
fungerar pa 2,4 GHz Ytterligare information
finns pa bluetooth.com.

D

Decibel (dB)
En mdtenhet som uttrycker relativ skillnad i
judstyrka eller ljudintensitet.

F

FullSound

FullSound™ &r en innovativ teknologi utvecklad
av Philips. FullSound™ &terskapar trovérdigt
detaljer till ljudet i komprimerad musik och
forhdjer den till en full ljudupplevelse utan
distorsion.

L

LCD (Liquid Crystal Display)

Den sékerligen vanligaste skdrmtekniken for att
visa visuell information pa annan elektronisk
utrustning dn datoren.

M

MP3

Ett filformat med ett datakomprimeringssystem
for ljud. MP3 &r en foérkortning av Motion
Picture Experts Group 1 (eller MPEG-1) Audio
Layer 3. Nar MP3-formatet anvands kan en
CDR-R eller CD-RW innehdlla omkring tio
ganger mer data dn en vanlig CD.

20 sV

S

Slumpvis
En funktion som spelar upp ljudfiler (spar) i
slumpmdssig foljd.

Stromma (streaming)

En teknik for att Overfora data sa att de kan
bearbetas som en stadig, kontinuerlig strom.
Stromningsteknik anvands ofta pa Internet
eftersom manga anvdndare inte har tillrdckligt
snabb uppkoppling for att kunna hamta stora
multimediefiler snabbt. Darfor kan klientens
webbldsar- eller plugin-program bérja visa data
redan innan den fullstindiga filen har forts dver.

W

WMA (Windows Media Audio)

Ett ljudformat som dgs av Microsoft och ingar i
Microsoft Windows Media-tekniken. Inbegriper
Microsoft Digital Rights Management-verktyg,
Windows Media Video-kodteknik och Windows
Media Audio-kodteknik.

\'%

Volym

Volym &r det vanligaste ordet for att ange
kontroll av ljudets relativa styrka. Detta géller
dven funktionen pa manga elektroniska
apparater som anvands for att kontrollera
ljudstyrkan.
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